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ZACMIENIE

(przektad z W. Hugo 1).

Sg w zyciu ziemi chwile, w ktérych storca niema!
Mrok szary, roztoczony przed ludzi oczyma.

To jakas blada tuna, w ktorg oko sowy,

Patrzac, bltyszczy. Podobnym wtedy do Jehowy
Wydaje sie Irmensul a $wiatta zaémienie

Nie smuci, ani gniewa, tylko ostupienie

Swiat ogarnia, i jedng jakoby juz rzecza,

Zdaje sie zte i dobre.—Ludzie sobie przecza,

| dziwig sie, i ktoca, a kaleczac nogi

Slepi, rwa sie na czoto i torujg drogi.—

XV ciemnos$ciach wida¢ konce tej drabiny, ktéra
Od ziemi wiedzie w niebo, ale mroku chmura
Trwozy, i nikt iS¢ nie Smie w nieskonczonos¢ czarna.
Nadaremnie tez rzesze ku medrcom sie garna:
Mysliciel wierzy, ale watpig juz uczeni !

A gdy sumienie stucha.... bada,... i gtgb’ cieni
Chce wzrokiem przebi¢, cnota traci ksztatty swoje...
Od potwornosci mrok sie szerzy, ludzkie roje
Widzg jeszcze szczyt, kedy latarnia straznicza
Palita sie—lecz zagast juz tam ptomien Znicza,

I noc jest teraz ziemi krolowa, zte—krélem!

W piersi cztowieka, ciezkim ucisnionej bdlem,
Mito$¢ drzacemi skrzydty niespokojnie bije,

A tluszcza trwozy sobg. Wyciggajac szyje

1) Les Quatre Vents de I’Esprit.Livre satirique, V.
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Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.

EYFEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Krolewska Nr. 5.
Maca wokot i haset znajomych wyrazem

Podnoszg sie nad ludzmi wysokoscie cieni.. .
Nedzni! dzikie gromady tworzg wsréd przestrzeni,
| zda sie oku, ze to jakie$ lodozwaty.

Ktore czarny nurt niesie w przepas¢, a sptowiaty
Plaszcz powietrza nad niemi wisi. Male dziecie
Okazuje twarz starca, jakgdyby juz zycie
Zanikato na ziemi i ogarnia trwoga

V. L

BOZY GNIEW

POWIESC HISTORYCZNA

przez

h . Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Przeprowadzany tak przez oboje gospodarstwo,
nie do wielkiej sali paradnej, ale do matej, w kto-
rej sama pani poufalszych przyjmowata gosci,
znalazt juz tu Jan Kazimierz u komina marmu-
rowego, na ktdorym ptongt ogien suchych dre-
wek, opartych na dwu smokach ztoconych, wiel-
kie krzesto z poreczami dla siebie, a mate dwa
dla gospodarzy.

Pokoj ten, jak caty 6w patac Kazanowskich
byt prawdziwem cackiem, godnem krélowej. Fla-
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mandzkie obrazki i portrety na $cianach w ra-
mach wytwornie rzezbionych, na tle adamaszku
purpurowego ze ziotem; bronzy i marmury, na
stotach owe skrzynki rzezbione z szyldkretu. he-
banu, z drzewa r6zowego, sadzone koscig sto-
niows, ztotem, bursztynem, bronzowe Kklatki
pelne ptaszat, flamandzkie portyery z herbami
Kazanowskich, posadzka w najpiekniejsze wzory
réznobarwnem drzewem wysadzana, kobierce
perskie, tysigce fraszek kosztownych, czynity we-
soty ten gabinet zachwycajgcym.

Dosy¢ obojetny na podobne zbytki, Krol
Szwedzki nie mogt jednak nie uczué¢ pieknosci
tego gniazdka i poprostu zawotal, siadajac:

— Jakze tu pieknie u pani!

UsSmiechneta sie marszatkowa.

— Mysmy, jak dzieci, N. Panie — rzekla —
bawimy sie cackami temi, ale tez to cale nasze
mienie i uciecha na $wiecie...

— Zjezdzajg sie liczni juz panowie senatoro-
wie — poczat Kazimierz, ktoremu dolegata ciag-
gle troska o elekcyg.—Widzieliscie pewnie z nich
wielu?

— Niektorych — rzekt marszatek — unikam
mieszania sie do spraw publicznych, bo ani zdro-
wie, ani zatoba po krolu, ktéra mam w sercu, nie
dopuszczajg mi niczem. sie zajac.

— Ja, oile moge, zastepuje meza mojego — do-
data marszatkowa zartobliwie—bo-bym nie chcia-
fa, aby sie tak usunat od ludzi, od $wiata i w tym
smutku pogrgzat caty, ale zniewolona jestem go
przymusza¢, tak zobojetniat na wszystko.

— Szczeliwy brat moj, iz umiat sobie takiego
przyjaciela pozyska¢ — dodat krol — zazdroszcze
mu.

XV tej chwili oznajmiono o przybyciu kancle-
rza Ossolinskiego, a Kazanowski grzecznie zwro-
cit sie do goscia, zapytujac: czy mu go przyjac
dozwoli?

Jan Kazimierz skionit gtowa.

XV chwile potem, réwnie chmurnego niemal



oblicza, jak sam gospodarz, wszedt z powagag
panska, ktéra go nigdy nie“opuszczaata—Ossolin-
ski. Przybycie jego byto bardzo pozadanem kro-
lowi, ale moze niekoniecznie na reke pieknej
Elzusi. ktéra chciata sama, przy podanej zreczno-
Sci, zawtadng¢ przysztym panem.

Ciekawg tez byta: czy sie nie zdradzi ze sto-
sunkiem swym do krélowej wdowy, ktérej nie lu-
bita i obawiata sie, a przewidywata, ze ona
wpltyw swoj wywrze na Jana Kazimierza.

Ossolinski wszedt z tg troska, z ktérg sie na-
owczas nosili wszyscy. | on i inni senatorowie
i dygnitarze pragneli co najpredzej cze$¢ odpo-
wiedzialnosci, ktéra teraz cata cigzyta na nich,
zrzuci¢ na wybranego krola.

Chociaz termin elekcyi wyznaczony byt na sej-
mie konwokacyjnym, znaczniejsza cze$¢ senatu,
dla nadzwyczajnych wypadkow przyspieszy¢ go
pragneta. Inni, razem z kanclerzem litewskim
Radziwittem, naprzéd chcieli sktoni¢ jednego
z kandydatow, aby sie zrzek} na brata, i w tej
mierze zgodni byli wszycy... nikt sobie nie zy-
czyt Biskupa Wroctawskiego.

Jako gtowna pobudke do o$wiadczania sie prze-
ciwko niemu stawiono jego powotanie duchowne,
obyczaj mniszy niemal. Byito to wistocie dosko-
natym pozorem, chociaz przyczyna dla ktorej
wotano Jana Kazimierza, gtebiej lezata moze.

Znano go lepiej—i wiedziano, ze nim tatwiej
bedzie pokierowa¢. Z tego zamknietego w sobie,
skapego, surowy tad lubigcego biskupa, ktory
brzydzit sie kobietami i nie miat faworytow, ani
zausznikow,—kt6z wie, jaki sie mogt krol roz-
wingc? Przeszte zycie Krola Szwedzkiego nie
pozostawiato watpliwosci, jakim bedzie na tronie.

Od pierwszych wyrazdw rozmowa z Ossolin
skim weszta na publiczne sprawy, ale Kazanow-
ski zamilkt, i zona jego tylko szczebiotaniem sie
swem do dyskursu mieszata.

Kanclerz oznajmywat krolowi, ze sie umowili
z Albertem Radziwitem i kilku innymi panami
w tych dniach jecha¢ do Jabtonny, do ksiecia
Karola, i nastawac na niego o zrzeczenie sie kan-
dydatury. Uradowato to widocznie Szwedzkiego
Krola.

— Mozpcie go upewni¢ — rzekt zywo — iz ja
straty, jakie poniost, bede sie starat wynagrodzic.
Mowig o milionie przeszto na zaciagi i kaptowa-
nie szlachty wyrzuconym. Dla Karola, ktéry
tak grosz lubiti zbierat skrzetnie, dotkliwa-by to
byto stratg, ale sadze, ze Rzeczpospolita, — ja
sam, potrafimy go indemnizowac.

— Skonczy sie to niechybuie na rezygnacyi —
dodat Ossoliniski— bo stronnikéw ksigze Karol,
z wyjatkiem Mazowsza, nie bedzie miat wielu.

Kanclerz potwierdzit zresztg w dalszej rozmo-
wie wszystkie wiadomosci, jakie doszty z Za-
moscia, Brzescia iz Rusi. Kozactwo byto do
najwyzszego uzuchwalone stopnia. Hetmani w nie-
woli, wojska rozbite, tup ogromny zabrany, bez-
karne najazdy na strzezone grody wprawiaty je
w' rodzaj upojenia.

Powtarzano plugawe wyrazenia pijanego Chmie-
lg i obelgi rzucane na szlachte, ale razem Osso-
linski Swiadczyt, ze hetman kozacki o przysztym
krolu, jak o przesztym, wyrazat sie z pokorg i re-
spektem. Krdla wiec co rychlej, jako choragwi
bylo potrzeba, okoto ktdrej nardd sie miat gro-
madzic.

Jan Kazimierz czut sig dumnym z wielkiego
postannictwa, jakie na niego spadato: miat by¢
zbawcg ojczyzny!

V.

Pozegnanie z Marya Ludwika byto zimne i ce-
remonialne, napozo6r przyuajmniej, lecz stara-
niem obojga kanclerstwa litewskich, a szczegél-
niej ksiecia Albrechta, pomiedzy krolowg wdo-
wag a Janem Kazimierzem stanagt juz pakt nie-
my, ktory ich intéressa taczyt i wigzat w przy-
sztosci.

Zreczny dyplomata, Radziwil, zawsze we wia-
snein tylko imieniu dziatajgc., przejezdzat tyle
kro¢ do Maryi Ludwiki, do Kréla Szwedzkiego,
tak powoli dziatat na oboje, iz krolowa sktonit
do zgodzenia sie na swe trudne wyjscie za maz
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za nowego krola, a Jana Kazimierza do obietni-
cy, iz—jesli krolowa sobie pozyska¢ potrafi—ze-
ni¢ sie z nig jest gotow.

Wszystkie korzysci tego potaczenia umiat kan-
clerz wytozy¢ bardzo zrecznie.

— W tej chwili zyskujesz sobie w. krol, mos¢
we Prancyi i w Rzymie sprzymierzenca, kro-
lowa gotowa jest sukurrowac pieniedzmi....
Wszystko to warunkowo tylko wigze w. Kkrol,
mos¢, ale ozenienia tatwiejszego, mniej koszto-
wnego w tych czasach, gdy o pienigdz trudno,
naostatek osoby godniejszej korony, ktérg nosita
z takg powaga, nie znajdziesz w. krol, drugiej.
Wszystko méwi za nia.

— Mam najwiekszg cze$¢ dla Maryi Ludwiki,
— zapewniat Kazimierz.

Tak utozywszy preliminarya, kanclerz byt pe
wnym prawie, ze mimo niestato$ci umystu krola
wszystko sie wedtug programu spetni¢ musi.

Jan. Kazimierz w pierwszym momencie zgo-
dzit sie: dawato mu to pewno$¢ wyboru, popar-
cia, oswobodzito od troski, lecz zaledwie Ra-
dziwi# odszedt, a on pozostat sam na sam z Bu-
tlerem, przed ktorym z gadatliwos$cig dziecinna,
ze wszystkiego sie zwierzat, zawotal, rece ta-
migc:

— Wiesz, Butler, co mnie ta korona koszto-
waC bedzie? Ja to przewidywatem. Radziwit
mi swata krolowa wdowe i kaze mi sie z nig
zenic.

Ale to znaczy sie da¢ oku¢—i ta kobieta mnie
zawojuje! Ja to czuje, ona mnie na pasku pro-
wadzi¢ zechce, bedzie kazdy moj krok szpie-
gowac.

Nagle urwat i zamyslit sie.

— Nie jest brzydka — zamruczat — tego nie
powiem, ale miodosci ani znaku, a dla mnie mio-
dos¢...

I jakby sie sam zawstydzit tej stabosci swej,
dodat predko:

— Te ozenienia urzedowe, to do niczego nie
obowigzuje. Wiadystaw z nig nie zyt prawie,
tak, ale czynita z nim co chciala.

Zobaczysz—i mnie to czeka

— N. Panie — przerwatl Butler — potozenie
nieboszczyka cale byto inne.

— Tak, ale ona, krélowa dzi$, stokro¢ silniej-
sza, niz byla w poczgtku—moéwit Jan Kazimierz.
Ma stosunki, przyjaciot, adherentow.

Starosta zblizyt sie do krola.

— N. Panie — szepngt. — Polityka ma swe
prawa. Przeciez w. krél, mos$¢ nie dajesz zobo-
wigzania zadnego do tego ozenienia sie. Sg to tyl-
ko przypuszczenia, zyczenia, ewentualnosci. Raz
osiggnawszy korone, zawsze sie cofng¢ mozna.

Zacisnagt usta Jan Kazimierz.

— Ja tez—zawotat reke ktadac poufale na ra-
mieniu Butlera—ja tez z krélowg sama nic o tern
moéwi¢, nic przyrzeka¢ nie mysle... nie—nie...
MoéwilisSmy z kanclerzem; sg to suppozycye, ze sie
tak moze ztozy¢ w przysztosci,—nic wiecej z mej
strony, nic wiecej!

Pozegnanie z krolowg z obu stron byto jakby
badaniem potajemnem. Wiedzieli, ze ukiady zo
staty zawigzane, i ze 0 nich mowic¢ nie byta
pora.

Krolowa wyszta, nieco wiecej ozywiona, niz
zwykle, krol zblizyt sie z wyrazniejsza galan-
teryg jakas, ktéra go przy rysach twarzy nie-
mitych i wymuszeniu, do jakiego sie czut obowig-
zanym, wielce $miesznym czynita.

Rozpoczat od podziekowania krélowej za przy-
rzeczone mu poparcie. Marya Ludwika zlekia
sie moze zbytniej otwartosci i natychmiast prze-
rwata.

— Radabym tej rzeczypospolitej, ktéra mnie
przyjeta i przyswoita dac dowod przywigzania,
a lepiej jej ustuzy¢ nie moge, jak przyczyniajac
sie, oile stabe sity moje zdotaja, do predkiej ele-
kcyi w. krol, mosci.

Pisatam juz do krola, kuzyna mego, i spodzie-
wam sie rychtej odpowiedzi,—listu do Stanéw
Rzeczypospolitej.

Jan Kazimierz ucatowat podang sobie reke.

— Nieskonczong wdzieczno$¢ winien bede w.
krol, mosci.

Kroélowa ciagle, jakby sie obawiata niezrecz-
nego i niewczesnego wygadania sie ze strony

Kazimierza, przerywata mu zywemi zareczenia-
mi, iz wszelkiemi sitami popiera¢ go bedzie.

Rozmowa w ciagu ktorej, zapewne wskutek
wczesnego polecenia, nadszedt ks. de Pleury,
skonczyta sie ogolnikami. Zna¢ jednak bylo
w obejsciu sie swobodniejszem obojga, iz lody
pierwsze skruszone zostaty, ze oboje pewnigjsi
spogladali w przysztos¢. Marya Ludwika znata
juz dosy¢ Krola Szwedzkiego, aby pewng by,
iz zapanuje nad nim, i 0 to najmniejszej nie miata
obawy.

Strwozony krol pocieszat sie potajemnie tern,
ze pbzniej z tego zawiktania i obietnic wyslizngé
sie potrafi.

\Vyszedt wiec tak wesol, jak nie byt oddawna,
ale—stary grzech, z calg swg wstretliwg fizio-
gnomiag msciciela, czekal go na progu antyka-
mery.

Stata tu inaczej teraz ale nie mniej cudacznie
wystrojona Bertoni, ktérej pokojowcy krola,
karty, dworzanie, komornicy nie mogli zmusi¢ do
odwrotu, cho¢ jg zapewniali, ze kréla nie byto,
i ze z nim dzi$ widzie¢ sie jest niepodobien-
stwem.

— Juzci przeciez na noc powrdci — wotata zu-
chwata Wioszka —a ja ztad nie ustgpie krokiem,
poki sie z nim nie rozmowie.

Na zywy ten spor ze strazg drzwi swoich nad-
szedt krol i zbladt, zobaczywszy tego upioraprze-
sztosci.

— A! niezno$na ty... — zawotat — dajze mi
tchng¢! Czego mnie przesladujesz?

Wioszka sktonita mu sie.

— Mam wazng sprawe — rzekta — w. krol,
mos¢ jutro do Nieporetu, a ja po bezdrozach go-
ni¢ za nim nie moge.

| przedzierajgc sie za krélem, cho¢ nic nie
oplrioyviada’r, Bertoni wtargneta do drzwi sy-
pialni.

— Czeg6z chcesz? — krzyknat niecierpliwie
odwracajac sie, Jan Kazimierz.

— Sprawiedliwosci! — patetycznie gtos podno-
szac, odrzekia Wioszka.

Jedng corke mam, oko w gtowie, skarb.

Na wspomnienie to corki krol stanat.

— Aha! z corkg wiec... katastrofa—zawotat.—
Ciekawym.

— Katastrofy zadnej niema, bo ja jej nie do-
puszcze — zawotata Bertoni — oczybym mu wy-
darta!

. _I Komu ? — spytat zaciekawiony widocznie
rol.

W drugich drzwiach pokoju na progu z tg
swobodg dworéw, w ktérych niema porzadku
i karnosci, cata gawiedz antykamery zbita sie do
kupy i stuchata.

Bertoni wskazata na nia.

Tupnat nogg krol i rekami dat znak, aby
wszyscy precz szli.

— Drzwi zamknag.

Z chwili tej korzystata Wiloszka, aby .wiosy
i manele przed zwierciadtem poprawi¢. Wygla-
ﬂaia_jak istna gtowa Meduzy, okryta btyskot-

ami.

— Coz sie z twojg corka stalo? — zagadnat
krol, widocznie zaintrygowany.

— Nie stato sie nic, ale jako matka ja musze
zapobiega¢, aby sie sta¢ nie mogto — poczeta
Wioszka. — Ot6z dosztam tego, ze dworzanin w.
krol, mosci, szlachetka biedny, bez domu i tomu,
pokojowiec, podkrada mi sie do Bianki, batamuci,
probuje korrumpowa¢ ludzi, pod oknami sie
wigczy, lisciki pisze.

Smiat sie krol.

— A to zuch! — zawotat — kt6ryz? mow, jak
sie zowie?

g :\I_ie odpowiadajgc na pytanie, Bertoni ciggneta
alej:

— Przychodze po to, aby$ mu w. krdl, mos$¢
zakazal, zagrozit, zapowiedziat, ze jesli sie wazy
i bedzie mi dalej podstepnie sie wkradac, dosta-
nie na kobiercu i won ze dworul

— Nic wiecej? — zapytat krol rozweselony
— nie powiesi¢-by go za to?

— Nie drwij w. krol, mos¢ — przerwata gnie-
wnie Wioszka—tu o niewinne dziecie chodzi.

— Powiedzciez mi, jak sie ten szczesliwiec
zowie? — zapytat Kazimierz.



Skrzywita sie Wioszka i pluneta.

— Nawet nazwiska jego paskudnego wymo-
wi¢ trudno — krzykneta — nazywa sie jak jaki
stréz, gbur, chtopisko. Imie i nazwisko dobrane

Krztusita sie Bertoni i z przyciskiem wyrwato
sie jej z ust nareszcie.

— Dyzma Strzebosz!

Kroél podniést rece i plusnat.

— Oho! — zasmiat sie — ma wiec gust ka-
waler.

Wioszka, nawykta z krdélem wecale nie czynic¢
ceremonii, mrukneta: — Aha! nie dla psa kiet-
basa...

Tymczasem juz krol w rece uderzyt.
pierwszy dworzanin Tyzenhauz.

— Strzebosza mi tu wotac.

— W antykamerze go nioma — odpart Smiato
Tyzenhauz — ale na zamku jest, bom go widziat
niedawno.

— Postac¢ po niego.

Wtem, jakby na zawotanie, wsrdd Scisku przed-
pokoju, powstat szmer, i przedzierajgc sie przez
dworzan, wszedt Smiato i raznie stgpajac, kuso
a elegancko, wedtug éwczesnej mody, wystro-
jony popolsku miodzieniec bardzo przystojny,
z czubem w pukle mu zwijajgcych sie wtoséw na
glowie, przy szabelce, w krotkiej delijce,—cho¢
malowac!...

Ciemny wasik, do géry podkrecony, miodej
twarzyczce nadawal bute wiekszg jeszcze, cho¢
i tak jej dosy¢ miata.

— Strzebosz? — zagadnat niby, sie grozno
marszczac, krol — co to znowu za skarga na
ciebie?

Bertoni cofnefa sie kilka krokéw, tytem ku ob-
winionemu sie obracajac.

— O niczem nie wiem — burkngt dworzanin

— Jakto? o niczem! — wybuchneta Wioszka—
wacépan mi chcesz cérke batamucié.

— Uchowaj Boze! rzekt zimno Strzebosz.

— Nie mozesz sie zapiera¢ — przerwala ko-
bieta — ja mam dowody w reku.

— Ja sie tez nie mysle zapiera¢—poczat dwo-
rzanin — ze panna Bianka mi si¢ bardzo podo-
bata, zem sie nawet w niej rozmitowat. Toc¢ nie
grzech... Jestem szlachcic, a kiedy sie rozmitu-
je, to i ozeni¢ moge.

Bertoni pochwycita sie za gtowe.

— To mi dopiero taska? — krzykneta — wac-
pan! zeni¢ sie z mojg cOrkg, wacpan co masz ca-
tego majatku nedzng szkape i siodetko z rze-
miennym rzedzikiem! Cha! cha! cha!

Strzebosz stuchat wcale niezmieszany:

— I"tego sie nie wypieram, zem ubogi — od-
part —Albo to sie jako drudzy dorobi¢ nie moge?
a moje tez szlachectwo nie zawazy na szali?

Krol spogladat, to na zuchwatego stuge swo-
jego, to na rozptomieniong tg S$miatoscig jego
Bertoni.

— Miejze rozum — odezwat sie do Strzebosza
zwrocony. — Widzisz, ze matka ciebie zna¢ nie
chce, gwattem przecie jej nie wezmiesz, a szla-
chectwo twoje mato sobie cenig. Dajze ty mi
pokoj tym arnorom i zebym ja o nich wiecej uie
styszat!

Strzebosz wasa pokrecit.

— W. krol, mos¢ — rzekt — mozesz mi rozka-
zywac, co zechcesz, ale co sie tyczy serca, wia-
doma rzecz, jeden Bog ma w swych rekach serca
nasze. Ja sam panem jego nie jestem. Radbym
postusznym by¢, ale za to reczy¢ trudno.

Usmiechnat sie krol, ruszyt ramionami.

Wioszka palce sobie z gniewu wytamywata
i stychaé byto, jak w stawach trzaskaty.

Wpadt

— Styszate$ waszmos¢ rozkaz krola? — zawrn- te

tata gniewnie — a ja mu zapowiadam, ze przy-
stepu do mojego dziecka zakazuje — i wszelkich
uzyje S$rodkéw, chodéby jg przyszto do klasztoru
zamkng¢, aby$ konca jej nosa nawet nie zoba-
czyt.

yRuszaj sobie ze swem szlachectwem, gdzie
chcesz; ztakomi sie moze na nie inna mieszczka,
moje dziecko zawysoko.

Strzebosz stuchat zukosa, patrzac na rozja-
trzong jejmos¢; nie odpowiedziat nic.

— No, masz odprawe — rzek} krél]— wiesz
czego sie spodziewaC; pamietajze, abym ja wie-
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cej tych skarg na ciebie nie stuchat, bo—bede
musiat ze stuzby cie odprawic.

Wszystko to razem na mtodziericu bardzo ma-
te zdawato sie czyni¢ wrazenie; posadzi¢ go byto
mozna, iz sie pod wasem usmiechat.

Poktonit sie potem w milczeniu krélowi, tro-
che szydersko; znizyt gtowe przed jejmoscig i wy-
szedt, ale jakby tryumfowat.

Strzebosz ten. ktorego Bertoni tak sobie lekce-
wazyta, od powrotu Jana Kazimierza nanowo
do dworzan jego zaliczony, byt wszystkich, nie
wyjmujac krola, ulubiencem. Chitopak ubogi, syn
wdowy, kedys$ z Krakowskiego, dziecie znanego
z meztwa zotnierza, ktéry w regimencie Biskupa
Krakowskiego do $mierci stuzyt, wychowat sie
w Krakowie, potem wszedt w czasie, gdy Wia-
dystaw 1V, nowe zaciagi rozpoczat, do putkow
cudzoziemskich, a z nich na dwor Kazimierza

(Dalszy ciag nastgpi).

NOTATKI PEDAGOGICZNE.

— Pedagog francuzki, Jacoulet, zwraca uwage
wychowawcdéw na odzywajgce sie coraz czescie)
glosy, ze miodziez dzisiejsza okazuje za mato
gustu do czytania, ktére jednak dobre wycho-
wanie koniecznie w niej wyrobi¢ powinno. Czy
lie jest to skutek zbyt przecigzajacych miody
umyst wyktadow nauki szkolnej? A takze wy-
bor ksigzek przeznaczanych na czytanie miodzie-
Zy ma tu znaczenie swoje; nie mozna sie wcigz
uczy¢ i gdy nauczyciel, czy nauczycielka lub
rodzice tylko uczace ksigzki podajg do rgk mio-
dych czytelnikéw, nie wyrabia to potrzebnego
zamitowania, i z uwagi na ten wazny wzglad
wychowaweczy, pedagog francuzki sadzi ze trze-
oa pozwoli¢ starszej miodziezy czytania nie-
ktérych powiesci, tygodnikow i przegladow,
przeciez w doborze odpowiednim, i nigdy dowol-
nie: ,,sous reserve d’un contrdle attentif.” Zaleca
on dalej czytanie poetdéw, lecz szczegodlniej kia-
dzie nacisk na czytanie ksigzek historycznych:
»tych ksigzek—dodaje—ktére przez obfitosc i
rozmaito$¢ szczegotow, lub sSwietnosé stylu, po-
siadajg sztuke pociggania ku sobie inteligencye
nawet bardzo mtode i bardzo mato wyksztatcone.”

»Wysoce korzystng dla miodziezy rzecza
jest obcowanie z wielkiemi umystami (histo-
rykow), pod warunkiem jednakze, aby czuj-

ny nauczyciel kierowat niedoswiadczonymi czy-
telnikami i wskazywatl im do czytania (z dziet
historycznych) pewne rozdziaty, a nawet pewne
tylko ustepy, ktore ze szczegdlng korzyscia czyta-
ie by¢ moga. Najznakomitszych nawet history-
kow" middz uczaca sie nie moze czyta¢ w catosci
uie dlatego, zeby czytanie to grozito samo w sobie
imbezpieczenstwem jakiem, ale, ze miodziez nie
ma na czytanie takie dos¢ czasu, bo braknacby
go mogto na studya inne, i fatwo wtedy jest prze-
rzuci¢ sie z jednej ostatecznosci w drugg—za
wiele czyta¢ kosztem nauki wiasciwej. Kazdy
z nas wie, jaki czar moze wywiera¢ na umysty
czytanie wielkich arcydziet historycznych, czy-
tanie takiego Micheteta, naprzyktad. Trudno
sie wtedy oderwac od ksigzki, a jakkolwiek do-
brze jest ,,umieC czas swoj traci¢” nie trzeba tra-
ci¢ go za wiele bez wrecz wytknietego celu
W czasie nauki nie przyszta jeszcze chwila na
dtugie, bez praktycznego uzytku godziny czyta-
nia, i dos¢ jest wtedy zaprawi¢ sobie smak do
0.
,»Czytanie historyczne, gdy dobrze dobrane, moze,
podobnie jak powies¢, da¢ owe potrzebne smaku
zaprawienie, poniewaz moze ono by¢ tak, jak
powies¢, pociggajgcemidostepuem. Nauczyciel hi-
storyi moze tez wspomaga¢ tutaj nauczyciela
literatury, i nalezy do niego, wcale niemniej, niz
do tamtego, wyrobi¢ w miodziezy zamitowanie
czytania i wtajemniczy¢ jg w to szlachetne ob-
cowanie z ksigzka, bedace jedng z najlepszych
rozkoszy zycia." o
W tym celu zaleca Jacoulet raz w tydzien
czytanie w godzinach na nauke przeznaczonych,

chocby kilku kartek z dzieta historycznego, co
przeciez, nie uczen, ale sam nauczyciel ma czy-
ni¢, starajac sie, aby przedmiot byt dobrze do-
brany, zdolny wywrze¢ pozadane wrazenie: i dla
tego czytajgcy powinien dbac¢ o odpowiednie go
wygtoszenie go, z nalezycie piekng dykcya i nie
przesadng, a jednak szlachetng, deklamacya.
Moze on dla braku czasu przerwac, choéby w po-
towie obraz wypadku historycznego, i uczniowie
juz sami sobie niech czytania dokonczg poza go
dzinami nauki. Przytem nauczyciel powinien da-
wa¢ uczniom wskazéwki do podobnych czytan
poza nauka; moze on takze naznacza¢ na wypra-
:owanie stylowe przedmioty historyczne, wcale
nawet nie z celem rozszerzenia historycznych
wiadomosci uczacej sie miodziezy, a gldwnie ze
wzgledu na wzbudzenie zamitowania do czyta-
nia, co najlepiej daje sie otrzymac, zwilaszcza u
chtopcow, przez zajmujgce czytanie historyczne.”

Jest to niezmiernie cenna wskazéwka wycho-
wawcza, wigzaca sie SciSle z zalecanem od lat
wielu przez pismo nasze podawaniem do rak
ntodszych czytelnikdw tych, umysinie dla ich
izytku czynionych wydan: dyaryuszéw, pamietni-
kéw, jak naprzyktad opracowane prziz Laska-
sysa Pamietniki p. Paska. Dla nieco starszej
nt.dzi juz tego szczegb6lnego opracowania nie
trzeba wecale, i mamy bogaty zapas rzeczy, kto-
emi tu postuzy¢ sie mozna: szkice Szajnochy,
Kubali. Dr. Antoniego J, Bartoszewicza, a je-
zeli znajomos¢ jezykow obcych na to pozwala,
nozna czerpaC niekiedy i z rzeczy obcych, na-
przyktad z cytowanego wyzej Micheteta. Jego
Dziewica Orleanska, co to za barwne, Swietne, po-
ciggajace czytanie! Mozna przeciez uzy¢ tu roé-
wnie dobrze ustepdw z wiekszych catosci; obraz
jakiej$ bitwy, jakiego$ zdarzenia, juz pewng
skonfczono$¢ ma i wybornie si¢ tu nadaje.

Ksigzki pisane dla miodziezy, dlatego sa najcze-
Sciej tak nudne i banalne,ze osoby, ktore je pisza,
liorac przedmioty z zycia powszedniego, rzadko
kiedy sg w stanie, nawet przy pewnym talen-
cie, poruszy¢ takie strony uczu¢ i interessow
judzkich, ktore goraco za serce chwytajg, gdyz
wzgledy pedagogiczne utrudniajg im to zadanie.
Z rzeczy, ktérym historya stuzy za temat, rzad-
ko tez co$ rzeczywiscie zajmujgcego wychodzi
z pod piora specyalnie dla mtodziezy piszacych,
noze dlatego wiasnie, ze do tej specyalnosci na-
wykle, pomniejszajg ludzi i wypadki dziejowe
tak, ze mtodziez, juz dorostosci blizka, musi to
znajdowa¢ mdtem, i nie moze czytaniem takiem
rozgrza¢ sobie serc, nie moze mie¢ wyobrazni
zachwyconej. Po co wreszcie tworzyc¢ to, co juz
istnieje, i co przez wyzsze talenta z wielkg dzie-
fowg myslag tworzone, na gtebokich studyach
iparte, nielatwo doréwnanem by¢ moze? Ja-
coulet swoje cenng dla wychowawcow wskazow-
ke zakoncza cytatg z Seneki: ,,Nie chodzi o to,
iby czyta¢ wiele ksigzek, ale, aby czyta¢ dobre.”

— Krétkowidztwo, rozszerzajace sie coraz bar-
Iziej, jak to mamy przyktad i u nas, zaniepokoi-
to wiadze szkolne niemieckie, i badania czy-
lione przez lekarzy ocznych doprowadzity do
whniosku, ze howoczesne metody nauczania ele-
nentarnego sg przyczyna tej przykrej i ze ztemi
ustepstwami zwigzanej wady wzroku. Doktor
Steffan, od lat wielu zajmujacy sie badaniami
w tym kierunku okulistyki, umiescit w koncu
ibiegtego roku w pismie: ,,Frankfurter Schul-
leitung” owoce badan swych na tern polu i wska-
zO6wki,” jak wzrok dziecka powinien by¢ przed-
miotem troskliwosci ze strony wiadz szkolnych.
Pedagogowie nieposiadajge lekarskich wiado-
mosci z dziedziny okulistyki, zajmujg sie prze-
tewszystkiem ulepszaniem metod nauczania pod
wzgledem praktycznym i formalnym, nie my-
jac. “ze istnieje jedna jeszcze, wysoce wazna
strona rzeczy: zachowanie organéw fizycznych,
ktéremi dziecko postuguje sie przy nauce. Naj-
pierw Dr. Steffan, jak to wiedzg juz czytelnicy
naszego pisma, potepia surowo prawie wszyst-
kie te prace dzieci, ktore w ochronach zadajg
biednem matem istotkom pod pieknie brzmigcg
nazwg zabawek frebloskich. Ot6z zabawki te,
iak: wykluwanie papieru wediug wzorow, skia-
danie go w pewne ksztalty podiug narysowanych
na nim linii i t. d.. sg to wszystko rzeczy zaboj-



cze dla mtodego wzroku, tak samo, jak przed-
wczesne uczenie dziewczat regularnie stawia-
nych $ciegbw szycia, a gorzej jeszcze znaczenia
krzyzykami, rachowania nici w ptotnie lub kan-
wie.

Juz przed Dr. Steffanem takasama, i z tych-
samych powodéw pochodzaca oppozycya prze-
ciwko zabawkom freblowskim podniosta sie
w Anglii. Uznano je za szkodliwe dla wzro-
ku, bo natezenie uwagi, nieodpowiednie dla
tak matego dziecka, i pochylanie sie nad mo-
zolng dla niego robotg, sprowadza szkodliwe bi-
cie krwi na mozg i ztad niektore zpomiedzy
owych pseudo-zabawek, szczeg6lniej wykluwanie
papieru zostato tam policyjnie zabrouionem.
I strone moralng tych zajec potepili pedagogowie
angielscy. Biorg one dziecko w kluby, nie po-
zwalajgc na swobodne i oryginalne rozwijanie
sie pomystowosci, wiec samodzielnosci i wyo-
brazni, gdyz wtasniete wiadze zabite sg w zarodzie
przez narzucone z gory zajecie, ktoére dziecko
musi Scisle i niewolniczo wykonywaé. Gdy sypie
ono gory z piasku, wtedy tworzy cé$ podtug fanta-
zyi swojej, i mysl mtoda juz w kierunku jakims$
sama sie zwraca, czego$ pragnie i co$ dokonywa
wedtug wzoréw wiasnego wyboru; gdy tyrncza
sem przy zabawkach freblowskich dziecko pra-
cuje mechaniczniei wprawdzie wyrabia sie wniem
pracowitos¢ i uwaga, ale przedwczesnie i w sto
pniu thlumigcym wszystkie inne wiadze i przy-
mioty umystu.

Kraszewski najpierwszy zrobit to spostrzezenie
w ochronach drezdenskich, jak to pismo nasze po-
wtorzyto przed wielu juz laty; zatowat on serdecz-
nie biednej dziatwy, tak krepowanej, tak ujetej
W rygor surowy juz w pierwszych chwilach zycia.
L atwiej to jeszcze znosi dziecko niemieckie, niz
naprzyktad, nasze, francuzkie, lub wioskie. We
Wioszech tez podnosity sie podobnie gtosy peda-
gogow przeciw temu naduzyciu dowolnego ura-
biania dziecka, uwazajgc, ze metoda Frebla jest
czysto-niemiecka i dla Niemcow jedynie stuzyc
g:o aca—rze jednak nie bez szkody, dowodzi Dr.

eff

Przy dzisiejszej nauce elementarnej dzieje sie
tez dziecku pewien gwalt pracowity, gdy kaza
mu uczyC sie razem pisac i czytac. Dziecko po-
winno juz pierwej nietylko gtoski zna¢, ale
zgtoski sktada¢, zanim mu dadzg w reke pioro
lub otéwek i kazg wedlug wzoru nasladowane
znaki kreslic. Przygladajgc sie z natezeniem
wzorowi, aby go odtworzy¢, dziecko wysila
wzrok, co nie miato miejsca, gdy oswojone do
pewnego stopnia z temi znakami przez nauke
czytania, miato je juz jakoby przez wzrok ujete
i wzor byt tylko jakoby pomocg przy ich na-
$ladowaniu, przyczem pracowata wiecej reka,
niz oczy. Dr. Steffan kaze tez pierwszy rok
szkolny odda¢ wylacznie czytaniu, nauke czyta-
nia z elementarzy uwaza on za mniej dobrg, niz
z duzych, na S$cianach wiszacych tablic, na kto-
rych dziecko widzi litery zdaleka, i uczy sie je
poznawac stojac, na co Dr. Steffan kladzie tez
nacisk pewny, bo pochylanie sie sprowadza, jak

ko nauczane czytania w domu rodzicielskim, naj-
czesciej przez matke, nie siedzi tak dtugo nad
ksigzka, jak dziecko wszkole, przeto szkodliwos¢
elementarza zmniejsza sie; przytem matka, czy na-
uczycielka domowa, dziecku przy nauce tej wy-
tacznie oddana, Wspomagaje przy niej tak, jak
me moze to mieC miejsca w szkole ze znaczniej-
szg liczbg uczniow. G y tez dziecko uczeszczajace
ao szkoty ma wzrok juz oswojony z ksztattami
liter, przedstawianych mu poprzednio na tablicy
i poznaje je bez wysitku, ksigzka dana mu wte
dHwie n*e oddziatywa na wzrok szko-

Pisanie powinno sie rozpoczyna¢ w drugim ro-
hiipXUki Vildy »atychciemno-biekitnawych ta
Miczkach tupkowych, zte odbijajgcych blado biata:
na .na

P’ alnaeP czy¢ d 0 odra
ayai-n I SE le"to i w*u Z(X/ve ﬂlee esko, c%]/
szaio klatkowane zeszyty, majace utatwiaé fo
remnosc w stawianiu liter,

zakratkowany zle 0ddzia+ywa ﬁ:s\zl\,);[r(;[ﬁk Izs;:;
psuje. Metoda niemieckiego kaligrafa, Stein
manna, zwana stimograficzna, ktorej kropkii

to juz byto wyzej, bicie krwi na mozg. Ze dziec- HeoAS:
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zastepujg linie, zostata réwniez przez Dr.
fana potepiong. Potepiajg jg zaréwno i inni
okulisci, wskutek czego kratkowane, czy kropko-
wane zeszyty zostaty przez wiaciwe wiadze za-
kazane: w Austryi, Bawaryi, Szwajcaryi, w ksie-
ztwie Meklenburg-Schwerin, w miastach Bremie,

Magdeburgu, Frankfurcie nad Menem, oraz
w szkole kadetéw pruskich pod Berlinem, w miej-
scowosci Lichtenfeld. Pruskie ministeryum o-
Swiecenia odniosto sie w tej kwestyi do depar-
tamentu medycznego; a ze potgpito ono roéwniez
zeszyty kraktoéwane i kropkowane, zakaz prze
nastapi wkrétce w catych Prussach. to

W tymsamym numerze Frankfurter Schul-
zeitung, miejscowy inspektor szkot elementarnych,

Dr. Kuhn, odpowiada Dr. Steffan, ze przeciez dla
innych i tez bardzo waznych powodow, nauka
czytania i pisania musi sie w szkotach od-
bywac jednoczesnie, tylko lekcye pisauia bedg
mozliwie skrocone i zeszyty wecale liniowane nie
beda.. Ze chodzi tu o czas nieprzedtuzania nad-
miernie szkolnej nauki elementarnej, wzgledy na
ktérych sie to opiera nie majg znaczenia w wy
chowaniu domowem. Przyjmuje ono czesto me
tody nowe, nie zastanawiajac sie nad "tern, ze
wiele innowacyi zostato wprowadzonych tylko ze
wzgleddw praktycznych nauczania szkolnego.

Ale domowa edukacya ma swego innego wro
ga: brak znajomosci rzeczy i ztad niedbato$¢ na
pewne wazne wzgledy. Lekarz miasta Gracu

Dr. Netoliczka, badajgc coraz silniejszy wzrost
krétkowidztwa w wyzszych i nizszych szkotach
tamtejszych, pisze w raporcie swoim, ze przyczy
na ztego lezy moze wiecej w okolicznosciach do-
mowych niz szkolnych nauki dzieci. Mato ro
dzicbw zwaza na to, aby dzieci nie pochylaty
sie zbytecznie przy pisaniu, lub czytaniu; przy-
tem nie zwraca sie uwagi jakiem jest dzienne
i wieczorne os$wietlenie, przy ktérem dziecko
pracuje: . nie zwraca sie uwagi, na kierunek
Swiatta i czy jest dostateczuem, aby wzrok nie
potrzebowalt sie wysila¢? Istnieje pewne falszy-
we pojecie rzeczy, ze miody, niezmeczony jeszcze
wzrok, obywac sie moze mniejszem Swiattem,
gdy przeciwnie wzrok dzieci, jak wogoble wszyst-
kie ich sily, jest stabszym i delikatniejszego pie
leguowania wymaga. Pozwala sie tez dzieciom
uczyC i czyta¢ w t0zku, gdy sg stabe. Samo czy
tanie w pozycyi lezacej jest silnie szkodliwe dla
wzroku, poteguje sie to jeszcze, tak u dziecka,
jak u osoby dorostej, gdy jest stabg; przytem
dzieci rysujg czesto z wzordw, lub kopiuja mapy
catemi  godzinami, co wszystko nie powinno mie¢
miejsca, zwlaszcza wieczorem. Dziewczeta nie
powinny tez o tej porze wykonywa¢ delikatnych
robot ighg lub szydetkiem.

Poniewaz z danych statystycznych Dr. Netoliczka
znalazt miedzy ludnoscig wiejska wiecej krotkie-
go wzroku u uczennic, niz u uczniéw, bierze to za
dowod wykazujacy, ze gtéwng przyczyng dzi-
siejszego zatrwazajacego ostabienia wzroku, jest
nadwerezenie go przez wysitek praCOW|ty, co
u dziewczat poteguje sie jeszcze przez roboty
Odpowiedziano mu na to przez dzieniki,
ze wprawdzie rodzice sg niekiedy mato uwazni
na warunki, w ktérych odbywa sie nauka ich
dzieci, jednak w wielu najwazniejszych razach
nie moga zabroni¢ dzieciom nadmiernego wysila-
nia wzroku przy wymienionych przez Dr. Neto
liczke zajeciach, gdyz szkoty zadajg dzieciom te
prace, ktére w danym czasie odrobi¢ musza.
Szkota dzisiejsza przecigza dzieci i zapomina, ze
nauka jest tu posrednim jedynie celem, bo prze-
znaczeniem jej jest zycie wspomagac i bogacic,
a nie ubozyc je i z sitobierac.

NOWINY PARYZKIE

Paryz, w Styczniu 1886

Zima i jej trzykrotny powrét. — Tutejsze sposoby ogrzewania
mieszkan.—Wyhbory do lzby i wybo'r Prezydenta.—,,Politica.*
Rozprzezenie umystowe. — Wzrost przestepstw. — Zahojstwo
Prefekta Barreme a. —| Bilans morderstwa.—Prawdziwa zaraza

Stef-

i i ,,GIeorgette’a“—,,Morze“,

moralna. — Jej szerzenie si¢ w literaturze i sztuce. — ,,Safo
p. Richepin’a.—-Autorowie i publicz-
no$¢.—Pornografia i jej powodzenie. ,,Paryzanin® Gondineta.

laudet'a ,, Tartarin na Alpaeh * - Sokrates ijego zona“, p.
Banville’a. — Smier¢ p, de Palloux i Baudr/ego.

Zima! przykra, dluga, niezno$na Niema tu za-
pewne tych wielkich zasp $niegowych, jakie by-
wajg u nas, nioma 20 stopni mrozu; ale sg za to —
kominki zamiast piecow, przez ktore nawet pod-
zwrotnikowe ulotnityby sie upaty, a ¢4z dopiero
mowic o tym ciepliku, ktéry ma wydac kilka ne-
dznych polanek drzewa, kilka garsci wegla lub
koksu! Marznie wiec cztowiek i powoli ostyga,
w najszczerszym zapale, ktérego nie rozgrzeje
nawet nasz stawny tu dzi$ Szuberski, wynalazca
jedynych, przenosnych piecykoéw, majacych fe
wielkg zwtaszcza w Paryzu, zalete, ze chronig od
zaczadzen i nie nadajg sie na narzedzia gwal-
townej $mierci przez wyziewy kwasu weglo-
wego.

Zart na strone: wszystkie te wynalazki ogrze-
wania sg doskonate, niezrownane, kiedy nie
bardzo zimno na dworze; ale skoro, jak w tej
chwili, straszliwy wiatr p6tnocno-zachodni wcho-
dzi do mieszkania, jak do wtasnego domu, przez
drzwii okna zamykajace sie. jak na $miech, wszyst-
kie wynalazki sg dyabtawarte, a biedny wasz kor-
respondent piéra w reku utrzymac nie moze.

Po raz juz trzeci tego roku $nieg do nas za-
witat. Nie lezy on dlugo, to prawda, ale jak-
kolwiek krotko nawiedza Paryzandw, daje sie tego
we znaki. Rozpoczyna sie zaraz muzyka, zto-
zona z czchauia, kaszlu, Kkrztuszenia sie na
wszelki sposdb, i pokazujg sie figury na ulicach,
w takich strojach, wzietych ze straszliwych wspo-
mnier, owego ciezkiego 1812 roku, kiedy-to wi-
dziano wchodzacych do Wilna grenadyerow fran-
cuzkich w ornacie, po wierzchu kozucha i ptasz-
cza, i w zydowskich czapkach, zamiast kaloszy!
Przechodzi pojecie, co moze wymysli¢ biedny
Francuz, kiedy go mréz docisuie. Jeduem sto-
wem: zima jest tu nieprzyjemng nad wszelki
wyraz, porg roku, szczegolnie dla biednych: zle
odziani, zle karmieni, zamknieci w izbach, gdzie
zimno, jak w lodowni... Serce sie Sciska, myslac,
ze tam wsrod tej dokuczliwej zimy, sg drobne
dziatki, bez opatu i chlebal

Mimo to wszystko, jak mogliscie widzie¢ z dzien-
nikéw politycznych, mieliSmy tu gorgce rozpra-
wy.  WoybraliSmy nowiutkg izbe deputowanych;
nowego starego prezydenta, i nowe ministeryum
(szesnaste z rzedu od 1870 r.), co$ jakby jedno
ministeryum rocznie! Obidr, a raczej potwier-
dzenie, na drugie siedmiolecie p. Grévy’ego pre-
zydentem rzeczypospolitej, nie stato sie z mito-

Sci, ale z potrzeby. Kraj mogt powiedzie¢ z Cy-
ceronem: ,,non mea me voluntas sed meae vitae ra-
tiones" — przywiodty do wybrania ciebie, pauie
Grévy.

Przypomniato mi to nasze elekcye z koticaXVI1I
wieku i z wieku XVIII. Wskutek zaémienia u-
mystéw nie szukano tego, kto miat najlepsza
gtowe, najsilniejsze ramie do ujecia steru oj-
czystej nawy, ale brano takiego, ktéry miat naj-
lepsze serce do rozdawania urzgdow i godno-
sci.

Jednym z symptomatéw braku moralnej ro-
wnowagi, w umystach tutejszych, jest to uagte
zwigkszenie sie liczby wypadkow zabdjstwa i roz-
bojow, jakich jesteSmy Swiadkami w tej chwili.
Zwracam szczeg6lng waszg uwage na ten za-
straszajgcej rzeczywistosci symptomat. Jest on
tak charakterystyczny, ze nie moge 0 nim prze-
milcze¢, bo pominatbym najwazniejsza wska-
z6wke z charakterystyki naszego czasu.

Dzienniki i felietony przyniosty juz wam nie-
chybnie wiadomos¢, o zamordowaniu w pociagu
kolei zelaznej prefekta departamentu de I'Eure,
p. Barreme’a. Rozpowiadano o tem szeroko i
wiele, i dotad jeszcze dzienniki tutejsze nie prze-
staty zajmowac sie tg tajemnicza zbrodnia.

Zwracam wiec waszg uwage na te zaraze za-
bojcza, nie dlatego, ze tu chodzi o takg osobisto$¢
jak jeden z wysokich urzednikéw rzadowych, nie
dlatego, ze zbrodnia popetniong zostata z niesty-
chanem zuchwalstwem, nie dlatego, ze powdd jej
dotad jeszcze. jest tajemnicg, nie dlatego, ze zto-
czynca dotad jeszcze nie zostat odkryty,—ale z te-



go powdd, ze morderstwo popetnione, jest to je-
den wiecej symptomat tej prawdziwej zarazy
epidemii zabdjstwa, ktéra tu grasuje w tej chwili.

Na potwiedzenie tego, co mowie, dos¢ bedzie
przytoczyc¢ kilka liczb; pokaza one, jaki jest stan
i przebieg we Francyi tej choroby moralnej. Nie
bede tu mowit, ma sie rozumie¢, tylko o zbrod-
niach popetnianych, wiadomych, zapisanych we
wszystkich dziennikach, a spetnionych w prze
ciggu jednego tygodnia, od 11 do 16 Stycznia.

W Paryzu: zabojstwo pani Laplaige, zony wi-
niarza przy ulicy Beaubourg, zabdjstwo p. Bar
reme w wagonie kolei zelaznej, zabdjstwo Maryi
Aguetan przy ulicy Caumartin, zamach na zycie
teSciowej i zony przez niejakiego Bocqueteau,
przy ulicy du Poteau. Na przedmiesciu Clichy
studencik, niejaki Arynthe, zadaje nozem dwie
rany swej ciotce, poczem sam sie zatruwa kwa-
sem siarczanym.

Na prowincyi: w Vitry sur Mont, niejaki Fran
eois sierpem zabija wdowe Piedocqijej corke:
w Horny znaleziono trupa zamordowanego Bas
set’a, rolnika; w Cusey. jaki$ robotnik najemni
zamordowat siciarza, w Garnerans znalezione
wdowe Ferrand, zaduszong wjej domu, w Beaunt
niejaki Lamothe, zastrzelony z fuzyi, w Hawrzt
niejaki Lapliut zadusit swoje kochanke; w Vil-
leneuve niejaki Plasse, zalawszy witryolem twarz
straznika wiezienia, zadat mu kilka ran $mier
telnyeh nozem; w Saint-Valbert lesniczy Nardin,
poraniony zostat ciezko, przez jakiegos ztoczynce;
nakoniec w Parsac okoto Bordeaux, dwudziesto
letni chiopiec Fournier zelazng sztabg zamordo
wat wiasnego ojcal

W ciggu dni szesciu dziesie¢ morderstw i pie¢
zamachéw! na zyciel —jest nad czem sie zastano-
wi¢, pomysle¢. Azeby wsrdd tego, co nazywamy,
i co jest wistocie cywilizacya, zapanowato tak
okropne umystowe zboczenie, potrzeba szukac
przyczyny, dalej i gtebiej, nizli sie to widzi z po-
zoru. Powolne i systematyczne rozprzezenie
wszelkich spofecznych zwigzkow; podkopanie
i ruina wszystkich podwalin, na ktoérych opierat sie
dotad cata moralnos¢ spoteczna; negacya istnosci
duchowej; spory miedzy Kosciotem a panstwem;
falszywy, ale catej Europie zresztg wspdlny kie
runek tak zwanego wychowania elementarnego
ktére pomija zupetnie strone moralng cztowieka;
zty uktad ekonomiczny spoteczenstwa—wszystko
to fatalnie prowadzi tych, ktérych poziom umy-
stowy nie wzniost sie jeszcze do czystszych i ja-
$niejszych poje¢ o tem, co zle. a co dobre, do
pewnego zdziczenia, i do stanu sniutnegoupadku
w ktorym wszystkie instynkta zwierzece biori.
gore i przewage nad fagodnoscig umoralnionej
natury ludzkiej. Patrzgc pilnie, dostrzezemy
Slady tego moralnego grzybka zarazy, nietylko
w zyciu, w jego stosunkach i wzgledach, ale
w literaturze, we wszystkiem prawie, co zalezy
od cztowieka. Ze znizajgcym sie poziomem spo
tecznosci zniza sie poziom wszystkiego, za upad-
kiem sumien idzie zatracenie wiary, odrzucenie
ideatu,—pieknos¢ staje sie zbytkiem, a brzydota
0zdoba.

Jak wielkg jest prawdg to, co tu powiadam
0 tej zarazie moralnej i ojej skutkach, dowodzi
ta okoliczuosc, ze majagc zda¢ sprawe z drama-
tycznych utworéw, zajmujgcych w tej chwili
pierwsze miejsce w tutejszych teatrach, znajac
dobrze wymagania Bluszczu, zmuszony jestem
przemilcze¢ o takich sztukach, jak: ,,Georgette,"
W. Sardou’a, albo ,,Sapko*, p.p. Daudeta i Belofa.
Prosze mi wierzyc¢ jednak, ze nie robie tego wca-
le wskutek jakiej$ smiesznej pruderyi, albo wy-
rafinowanych zachcianek, ale poprostu dlatego,
nie moge moim czytelnikom opowiadac tego, co,
wyjete z tadnie wyztoconych ram przedstawie-
nia, pozbawione tego pokostu, ktérym tak zrecz-
nie umiejg tutejsi autorowie zlepiac¢ i pokrywac
najsprosniejsze obrazy, wyda sie im, jak mnie
samemu, wstretnem i obmierziem. Nie dowodzi
to—i aby ta jedna i druga sztuka, byty bez wszel-
kiej zalety wykonania, wykonczenia techniki.
Przeciwnie, wida¢ w nich pewng biegtos¢, ktorej
nie posiada pierwszy lepszy gryzmota; ale w tem
wiasnie lezy cate niebezpieczenstwo zarazliwej
choroby, ze pisarze francuzcy dzi$ i od wiekow,
byli tymi arcybiegtymi zatruwaczami ludzkosci,
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umiejac najokropniejszg zaraze upigkszy¢ w tak
przyjemny sposob, ze najostrozniejszy z ludzi ule-
ga jej bez wstretu, bez podejrzenia.

Pomimo sumiennego ostrzezenia, ktore daje.
nie dziwitbym sie wecale, gdyby moi czytelnicy
pomysleli w duchu: ,,WolelibySmy gtupstwa i bru-
dactwa p.p. Strdoua i Daudefa. nizli W. Pana
zastrzezenia w! interessie moralnosci“ Bene! Nie
traémy nadziei, znajdg sie ludzie $mielsi odemnie.
ktorzy przeszediszy juz przez epoke ,,wytezenia"
(Systemat inokulacyi Pasteur’a) tak sg zabezpie-
czeni przez zaszczepienie tej choroby, ze sie zadnej
nie lekajg zarazy, a wiec w jej zarazliwos¢ nie
wierza. Ci wiec przettdmacza jedne i druga
sztuke, jezeli niezupetnie popolsku, to przynaj-
mniej po lodomeryjsku. i. czytelnicy moi zobaczg jg
w teatrze i przekonajg sie: ,,ze dyabel nie taki
straszny jak go malujg“, i ze ten pan kronikarz
zbyt jest — rigoroms.

Lecz jezeli malowanie takich obrazow, jak
Sapho, albo Georgette, moze sie jeszcze wyttéma-
czy¢ w pewien sposob w komedji lub dramacie,
jakze trudniej znalez¢ na to obrong, kiedy wi-
dzimy te brudy z najobrzydliwszego $mietnika
przeniesione na czyste ijasne pole poezyil—tak.
poezyi! Bo oto mam przed sobg, ostatnig ksigzke
wydang, niestety, z takim przepychem, jakiegi
sie nie doczekat, ani Dante, ani Mickiewicz, przez
Jana Richepin’a, pod tytutem: Morze. Arcykaptan
nowozytnej poezyi we Francyi, zostawiajac cate
kufry szpargatéw, w ktérych co byto? Sam tego
nie wiedziat, nazwat to stusznie moze Oceanem.
zostawiajgc domysinosci czytelnika, doda¢ wia-
Sciwy dopetnigcy wyraz. Miody postugacz zt
Swigtyni, nasladujgc mistrza, zadowolnit sie skro
mniejszym tytulem Morze-, jest to zastuga, be
mogt co$ znalez¢ brzydszego.

Tu sie dopiero pokazuje, co-to moze owa za-
raza! P. Richepin jest rzeczywiscie znakomitym
talent poetyckim w tem znaczeniu, jakie Fran
cuzi przywigzujg do tego wyrazu. Nieposzlako-
wana czystos¢ formy 1 jej pieknos¢, dzwieczne
i doskonale skandowane wiersze, poprawne rymy
stowem: wszystko, co mablask i zycie... Takiemi
zaletami obdarzony umyst, jakze zejs¢ moze do
tego, aby wolno i bez przymusu tarzat sie w cu-
chngcym rynsztoku i w nim czerpat swe na-
tchnienie? Jak? oto bo jest dotkniety rekga tej
zarazz ) ) ) )

i Richepin, Zola, Wast-Ricouard, Mai-
zersy, Desprez it p, sa to pisarze, ktérych
dzieta sprzedajg sie dzi$ najlepiej. Dlaczego?
bo ich usposobienie, smak, daznosci, styl i uczu-
cia, odpowiadaja najlepiej smakowi, dgznosciom
i uczuciom dzisiejszej publicznosci francuzkiej
Nie ja to, cudzoziemiec, powiadam, ale to mo-
wig i powtarzajg sami Francuzi.

Jest na to nawet przyswojony tu wyraz z grec
kiego ,,Pornographie“,—pornografia, oto tryuml
dzisiejszej literatury. Literatura tego rodzaju
rozpiera sie Smiato wszedzie, i wszedzie ma, wej
Scie, nie zdejmujac czapki. Znajdziesz jg na
pierwszem miejscu w dziennikach ktére maja
pretensyg, ze je czytaja najwykwintniejsi Swia-
towcy, ariiiri elegantiorum — w salonach i bu-
doarach powaznej rodziny, w oktadkach zo6ttych
lub rézowych powiesci modnej. Pisarze, kté
rych pioro z rozkosza nurza sie w katuzy, s
dzi§ bogami nowego Olimpu, ktérego Apollo
ma na gtowie czapke z trzema kondygnacyami,
a Venus zlotowlosa zapisang jest na regestrach
policyi.

(Dokonczenie nastapi).

BIALA ROZA

CZESC ll-ga
przez

Narcyze Zmiohowska.

(Dalszy ciag).

— Urszulo, ja chce teraz styszec.
— Augusto, ja nie chce nigdy o tem moéwic.

— Jeste$ najnieznosniejsza pod storicem dzi-

waczka.

— A ty najkaprysniejszem zpod ksiezyca
dziecieciem.

— | kiedyz w liscie napiszesz? Czy doprawdy
napiszesz?

— Napisze. Guciu,—napisze bajeczke, obrazki
powklejam i dam na gwiazdke mojej rozpieszczo-
nej jedynaczce. A teraz niech na tem poprzesta-
nie, ze kiedy mnie bylo leMej na Swiec e, kiedy
ja bytam szcze$liwsza, to przygarnetam sercem
smutniejszego od siebie; kiedy za$ jemu potem
zaczeto byc¢ lepiej niz mnie, on odszedt sobie da-
leko...

— Alez to byla nikczemno$¢ z jego strony,
Urszulko. Jakze ty mogtas, znajac go, czy nie
znajac, nikczemnika pokochac? Oh! wiem, wiem,
ze nie mamy prawa wyboru; lecz natomiast mu -
si by¢ pewne tozgatunkowosci. a przynajmniej
rownolegtosci, prawo, na mocy ktorego réza ko-
cha stowika lub motyla—jak $piewajg poeci, lecz
biata lilia nigdy zaby nie kochata.

— Miedzy nami moéwigc, Augusto, nie przy-
siegtabym za lilig—ostateczne sprzecznosci naj-
wiecej czasem pociggu majg ku sobie — lecz my
nawet nie byliSmy ostatecznemi sprzecznosciami,
ani ja lilig, ani on zabg: i owszem, z wielu
wzgleddw mozna go do znakomitszych ludzi po-
liczy¢,—rzetelny jak ksigzki kupieckie, rozumny
jak biblioteka. Gdyby mu kto powiedziat nie ob-
wijajagc w bawetne. ,,Kochate$ Urszule, poki byta
bogatszg od ciebie, a przestate$ jg kocha¢, gdy
sam od niej bogatszym byc¢ zaczates" — wyobra-
zam sobie jakby sie zdziwit i rozgniewat, a prze-
ciez chocby to sie dato z pieniedzy na moralne
powody przettdmaczy¢, zawsze prawdy Srodko-
wej jadrem te szkaradne, poziomo brzmigce sto-
wa zostang Lecz dajmy pokéj mojej nudnej hi-
storyi; zaczeta$ mi sama o sobie ciekawszg tro-
che rozpowiada¢ —prosze o dalszy ciag i stucham
uwaznie.

— Wielkg mam ochote do przysztego listu cie
odestac.

— Niesprawiedliwa, pensyonarska prawdzi-
wie zemsta, moja Guciu! Zato, ze mnie jest przy-
kro o przebolatych wypadkach wspominac, ty sie
chcesz pozbawi¢ przyjemnosci mowienia o rze-
czach, ktore cie bawig jeszcze.

— Jestze to mata zlosliwos¢, szanowna Ur-
szulko?

— Nie jestem do$¢ wielkg panig, abym sobie
matych ztosliwosci pozwalata, o dziecinng gada-
tliwos¢ cie nie posadzam; lecz z wihasnego do-
Swiadczenia znam rézne ludzkiego serca tajemni-
ce i wiem, jak mu jest blogo czasem w dzw e-
kach stow zywych dlugo skrywane mysli usty-
sze¢; to jakgdyby pisSmiennie zanotowang melo-
dya kompozytor przez czas dtugi fortepianu po-
zbawiony, twego Pleyela spotykajac pod reka,
odegra’r sobie nakoniec j_iaVj. Smiato wiec Guciu,
wréémy do fenomenalnej twojej watpliwosci i za-
stanébwmy sie nad tem, czy mozesz kocha¢ jedne-
go chociaz z tych trzech wybranych, ktdrych
wszystkich razem nie kochasz wecale wedtug nie-
mego zdania. |

— Czemuz mig oni wigcej od innych zaJmUJaP

— Mam nadzieje, ze sie ta osobliwos$¢ da.ta-
two bardzo wyttomaczy¢ —tylko mi powiedz.pier-
wej: kto jest 6w dla mnie bardzo ciekawy ideal-
ny, a moze tylko zidealizowany pan Wiktor—i
kto 6w niebezpieczny Seweryn? bo przeslicznego
Morysia to juz pewno znam oddawna.

— Wiasnie, ze nie znasz. Jakze ci sie zdaje?
kto jest przesliczny Morys$?

— Wasz domownik przecie.

— Z jakim pogardliwym akcentem rzucasz to
stowo ,,domownik!“—Juzby tez lepiej moja matka
nawet nie wymowita.

— Powiedz mi, jak mam nazwa¢ mtodego czto-
wieka zdrowego na ciele i umysle, ktory bez za-
dnego zatrudnienia rok po roku w. domu bogatych
opiekunow przesiaduje, szklanki wody przynosi
i odnosi, na stuzacych dzwoni, sprawunki balowe
zatatwia, daje sie ,kochanem dziedzictwem
przezywac, je dobrze, $pi dobrze — i nigdy ani
I na watrobe, ani na zgryzote sumienia nie zacho-
ruje?

. — Otoz miatam stusznos¢, ze me znasz Mory-



sia; widzisz w nim tylko wychowanca na cudzym
koszcie zyjagcego — lecz czem jest Mory$ rzeczy-
wiscie, to mnie pytaj, Urszulko.

— Jak najchetniej kiedy kazesz, wiec pytam:
czem jest Mory$ rzeczywiscie?

— Jest malo potrzebujgcym cztowiekiem.

— Wyborna definieya prézniaka. Kto ma
smaczny obiad, wytworne pomieszkanie, z cien-
kiego sukna fraki i tuzurki, mnéztwo drobnych
wygaddek i cacek, obejdzie sie bez reszty, obejdzie
sie bez wiasnej godnosci, bez szacunku bliznich
i bez chwaty Pana Boga. Jeno mu ciggle na ko-
minku ogieni lub w salonie woskowe $wiece i Kin-
kiety pali¢: toby sie nawet bez gwiazd i stonca

obszedt; bo prézniak jest ,mato potrzebujgcym
cztowiekiem.” Nie zapomne tego szlachetnego
omdwienia.

— A ja ci nie zapomne tej gorzkiej ironii.
Fe! wstydz sie, doctissima, takie pociski rzucac—
i przeciw komu? Przeciw biednemu Morysiowi.
ktdry sam nigdy na nikogo kamieniem nie cisnat,
ktory ma taka szczerg dla kazdego zyczliwosc
takg ustepng, wdzieczng, tatwo dobremu wierzga-
cg. a na zte nie podejrzliwg nature — i za c6z
obelgi najdotkliwsze? Za to, ze sie z drugimi [tofc]
nie kreci, nie popycha, nie rozbija wielkiemi ku-
takami o bardzo drobne rzeczy. Spojrzyj doko-
ta. Urszulko, sumiennie rozsadz sprawy tych bez-
boznych doczesnosci najemnikdw: czy jest o co
mozg w glowie sobie smazy¢, a serce w piersiach
wysuszac? Co do mnie, to ci sie przyznam, ze mi
juz zbrzydta owa prawdziwie mrowcza skrzetnosc¢
otaczajagcych mie ludzi. Jak wot i osiot jarzmo
swoje wleka, zeby do najnizej ustawionego celu
najbrudniejsze czestokro¢ zdziebetko dowlekli.
Jednemu kresem zabiegdw kuropatwy z truflami
na Swieto, a pieczona poledwica w inne dni ty-
godnia. Dla drugiego u szczytu mrowiska lezy
tytut, ktéry mu nawet nie da prawa taski dla dro-
bniejszych, awsigknie [D&] wsiebie zdrowie, swo
bode i wieczno$¢ moze catg. Trzeci waruje niby
wyzet do ideatu posaznej zony. Temu karyerg
zrobienie majatku; tamtemu gtéwnym obowigz-
kiem zycia sie zdaje pewne dobra do débr juz po
siadanych przykupi¢. A niczego bez trudu i ha-
tasu otrzymac¢ nie mozna. Dopieroz tedy po-
swarki, zawzietosci, niepokoje — dalekie drogi,
bezsennie spedzane nocy, ulewy zokci, przezie-
bienia. choroby! Oh! moja Urszulko, méw co
chcesz sobie: stokro¢ wiekszy mam szacunek dla
jego na matej czasteczce poprzestajacej bezczyn
nosci. i stokro¢ piekniejszym mi sie zdaje jego
cichy egoizm, jego ograniczone, ludziom nieza-
ezepne szczescle.

Man wants but little here below

Nor wants that little long.
(Czlowiek mato na tym Swiecie potrzebuje,
| tego mato nie potrzebuje na diugo).

Jestem pewna, ze Mory$s w tym dwuwierszu
angielskiej ballady strescitby calg swojg filo-
zofie, gdyby mu kiedy przyszto na mysl filozofi-
cznie ze swego postepowania sie ttéraaczyc.

— Alez, Guciu, chcesz koniecznie na jakiego$
filozofa, bodaj czy nie na ascete, pana Morysia
wystrychngé—a pan Morys dwudziestu czterech
godzin nie obszedtby sie bez hawarskiego cyga-
ra i schudtby niezawodnie po tygodniu naszej
zwyczajnej ubogo szlacheckiej strawy. Jesli mi
powiesz, ze na wygodnem zbytkowem zyciu po-
przestaje, ze nie jest dumny, ze sie za czczg sta-
wa urzeddw, nauki, poezyi, sztuk pieknych
i tym podobnych.szalenistw nie ubiega—ha, to ci
natychmiast uwierze; ale jesli mi powiesz, ze
mato potrzebuje, to musze Smiac sie koniecznie.

— Jestes niesprawiedliwa, moja droga; za
standw sie tylko, czem mdgt zosta¢ miody czio-
wiek z gwattowniejszemi namietnosciami, z dra-
zliwszg pycha i ruchliwszg préznoscig w potoze-
niu takiego Morysia, odbierajagcego prawdziwie
panskie wychowanie, noszacego troche Swietniej-
sze od swoich dobroczyncéw nazwisko, a przy
dojéciu do petnoletnosci obejmujagcego w posia
dtos¢ okragtg summe 50.000 zt.—Gdybys piec
dziesiat tysiecy mtodzikdw zgromadzita, nie wiem
czyby sie miedzy nimi dwoch takich znalazto, co
w podobnych warunkach ster zycia biorgc do re-
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ki, nie pokierowali nim na peine morze hulanki
i rozpusty, albo nienawisci, zazdrosci, intryg i
wystepkow.  Tymczasem pytuluy Morys niewin-
nem, serdecznem a wesolem jak ptaszek dzie-
ckiem zostat tylko. Nikt mu w naszym domu
nie dokucza: zkad wiec on. peten ufnosci, domyslec¢
sie mogtby nawet, ze go nikt szczerze nie kocha?
Z usposobieniem mojej matki jemu wiasnie bar-
dzo jest tatwo do réwnowagi sie utozy¢: ani
zbytkiem goraca, ani zbytkiem zimna, to jest ani
exaltacya ani zapomnieniem i nieuwaga, przeciw
formom S$wiatowym nie grzeszy. Od dziecinstwa
przywykt tez do nader kornego wzgledem niej
uszanowania, ktore, w nawiasie moéwiac, rodzo-
ne jej dzieci podzielajg, nie czuje sie przeto
bynajmniej ponizonym zawistoscig swojego z tej
strony stosunku — mogtabym prawie powiedzie,
ze i matka poswojemu przywigzata sie do niego.
llez razy styszatam, jak wspominajac o nim, mo-
wita ledwie ze nie rozrzewnionym gtosem:—,, Ten
Morys to. taki tagodny, taki delikatny, jak gdy-
by go w domu nie byto?* — Owo: ,,jakgdyby go
nie byto“ moze ci sie dowcipng przymoéwka zda-
wa¢ — ale nie, Urszulko, to jest najwyzszy sto-
pien pochwaty w ustach mojej matki — juz wierz
mi. ja sie znam na tern. Co za$ do mego brata,
ktory tak czesto Morysia ,.kochanem dziedzi-
ctwem" nazywa—prawda, ze to czyni z pustoty,
lecz ta pustota jest pamigtka jedynej, troche tkli-
wej sceny w naszym rodzie. Kiedy moj ojciec
przywiozt do nas siedmioletniego chiopczyne.
ubranego w grubej zalobie, najpierw matce,
a pozniej Dyonizemu i mnie jako trzecie przy-
brane swoje dziecko przedstawiat dzi$, jeszcze
pamietam, gtos jego lekko drzat méwigc te sto-
wa: ,,Po walecznym zotnierzu, uczciwym czio-
wieku i wiernym przyjacielu oto jest moje ko-
chane dziedzictwo." Dyonizy sam jeszcze wte-
dy nie owiele od matego sierotki starszy, a nie-
koniecznie zwiastujacy dzisiejszych salonow do-
wecipnisia, wzigt ostatnie wyrazy za nazwisko
przywiezionego kollegi i w godzine potem wiel

kiego $miechu narobit, dajac zna¢, ze ,,dziedzi-
ctwo nie chcg pi¢ ustawionej mu na moim stoliku
herbaty.“—Smiech wywotauy byt, jak widac, naj-
wyzszym juz dla mego brata tryumfem—cho¢ go
objasniono o pomyice, raz po razu swoj kompliment
powtarzat, az dopiero znudzona tern powtarza-
niem matka pod groza surowej kary wzbronita
mu na czas jakis uzywac tego przezwiska: po-
Zniej zndw przy zdarzonej sposobnosci na wierzch
ono wyptyneto i dotychczas zatong¢ nie moze. Wie-
cej ci nawet powiem: drugie sie jeszcze znalazto

lecz to juz Morysiowi tylko w kétku rodzinnem
i tylko troche z pieszczotliwy akcentem sie da-
je. Poniewaz ojciec nasz byt przez jego ojca
w testamencie wyznaczony opiekunem i ponie-
waz, sam umierajac, takze przez testament pole-
cit naszej matce, aby zawsze nad losem wycho

wanka czuwata — ztgd tez wychowanek bardzo
czesto, ale, jak mowie, w dobrym pieszczotliwym
sposobie ,,testamencikiem® sie zowie. Jest to po-
myst Dyonizego — Dyonizy nie wiecej sobie z Mo-
rysia. jak [Za&] z wszystkich innych, jak ze mnie na

przyktad, zartuje. Mory$ nawzajem uwaza jego
ztosliwos¢ za wrodzony jaki$ natdg; odetnie sie
czasem, rozdasa kiedy, niekiedy, lecz nie ma na-
wet pojecia, aby w tych zartach lekcewazenie na
wierzch wybijato, lub tez, by on zabezpieczy¢ sie
przed niemi moralnie byt obowigzany, dla tego
jedynie, ze kto zdaleka podobnych zarcikéw
stucha, to je moze lekcewazeniem wyttomaczy¢
sobie. Oh! nie, to nie jest jednak przychlebny
domownika, pasozyta, pieczeniarza charakter.
Mory$ uszlachetnia swoje potozenie prawda
Szczerego przywigzania i dzieciecg w przywigza-
nie drugich | Dfc] ufnoscia. W wielu okolicznosciach
procz tego podziwiam jego rozsadek: nic a nic
go nie korci, ze Dyonizy ma swoje kabryolety
i wierzchowce, ze w karty grywa i $niadania
znajomej miodziezy wyprawia; on sie wcale do
nasladownictwa zmuszonym nie widzi. Ma swoje
zupetnie odrebne upodobania, ktére wielkich na-
ktadoéw nie potrzebujg i nie zawadzajg nikomu:
lubi polowanie, rybotdéwstwo, lzejsze warstwy
literatury i pieska swojego. Na balach tanczy
wesoto, lecz namietnie za balami nie wzdycha.
Najczesciej widzie¢ go mozna z dubeltowka lub

siecig na plecach, z rododendronem lub francuz-
kim romansem w reku. Trzeci rok juz niby
0 dzierzawe sie stara, lecz posgdzam go, ze to
jest tylko zrecznie wynaleziona odpowiedz dla
tych ktérzy z niepotrzebng ciekawoscig o dal-
sze na przysztos¢ zamiary go wypytuja. Przy-
sztos¢ Morysia w najodleglejszych granicach
swoich siega zaledwie od wiosny do lata, od je-
sieni do zimy, wedlug tego, jak w ktdrej porze
ktore kwiatki sie rozwijajg i ktory rodzaj my-
Sliwstwa przypadt. Oranzerya nasza dostarcza
mu gtdwnego zajecia, naszych btot cyranki i
stomki gtéwnych w zyciu pociech. | c6z, Urszul-
ko, czy zgadniesz: dlaczego ta miekka wata, co
sie nitkg bawelny przedzie, ta woda strumienna
bezmyslnie po swej pochytosci plynaca, ten Mo-
ry$ bez hartu i bez karyery, to wszystko takie
stabe, takie wiotkie,—dlaczego to wszystko ma
dla mnie tyle uroku?

(Dalszy ciag nastgpi).

Poznan 29 Stycznia 1886 r.

Nie wesoto sie dla nas rok nowy zaczyna: ze-

wszad klesk petno lub ztowrogich zapowiedzi.
A jednak niepoprawng sktonno$cig naszej lekko-
mysInosci, w tej najczarniejszej dobie, ktéra dla
nas Swita, jakoby za dawnem hastem, ze kiedy bie-
da to hoc!—Poznan hulat, szalat i skakat, wpra-
wdzie tylko przez dni kilka, do$¢ jednak, aby
zasmucic¢ i zawstydzi¢ swoich brakiem godnosci
i glebszego uznania, obcych za$ zgorszyC i za-
dziwi¢. Przyjazd Mierzwinskiego, ktory przez
dni kilka wsrod nas goscit i cudowng skalg gto-
su zachwycat, wywotat niebywaty naptyw z pro-
wincyi do stolicy, dla usprawiedliwienia za$ tak
malo bedacych na czasie zabaw nadano im
przewaznie ceche dobroczynng, mitosierne sta-
wiajgc sobie cele. Stusznie kto$ zauwazyt, iz
niesienie ulgi nedzy zapomocg kotylionowych
przybordw i dekoracyi, catkiem nowozytnym jest
pomystem. Niegdys$ reke petng datkbw wycigga-
no ku zebrakom, dzi$ nogi zawezwano do posre-
dniej w tej mierze czynnosci. Cechg epoki—to
jakas metna czutostkowos¢, wzdrygajaca sie
przed obrazem niedoli. Znikneto dawne, harto-
wne mitosierdzie, ktore nietylko jatmuzng, ale
osobistem poswieceniem, $pieszyto z ratunkiem
pod strzechy ubdztwa. Dac jak najmniej z sie-
bie, zadng sie nie obarczy¢ ofiarg ni przykro-
§cig, nie zasmuca¢ sie widokiem nedzy, nic ze
swego nie ustgpi¢: oto hasto dzisiejszej tancu-
jacej filantropii. Dobroczynne nowoczesne zaba-
wy stanowig rodzaj wygodnego kompromissu
miedzy egoizmem a sumieniem nieskamienia-
lem jeszcze na niedostatek bratni. Wiadomo je-
nak, ze podobne choreograficzne mitosierdzie
iewiele ubdztwu rzetelnego przysparza plonu,
tyle odchodzi kosztdw na urzadzanie baldw, te-
atrow i koncertéw, tyle sie przytem dodatkowe-
go marnuje i rozchodzi grosza, iz ostatecznie
zbyt szczupty remanent pozostaje dla wiasciwe-
go objektu calego przedsiewziecia. Gdyby za$
droga sktadki podobny zakreslono sobie cel dobro-
czynny. to i ubodzy i datkujacy lepiej-by stokroé¢
na tern wyszli. Trzeba bowiem pamietac, iz u nas
przedewszystkiem nie dlatego sie nie bawia, ze
naszej miodziezy zbywa na wesotym animuszu,
ale raczej dlatego, iz nikt nie chce ani umie ta-
nio sie bawi¢. W tern wiasciwie szuka¢ nalezy
przyczyn zupeinego zastoju w naszem zyciu to-
warzyskiem. Gdy za$ niema $rodkéw na dtuz-
sze podobnego nastroju rozrywki, wszelkie zja-
zdy obywatelskie z konieczno$ci muszg by¢ krot-
kotrwatemi, niby ogien ze stomy, pochtaniajgcy
nader przelotnym plomieniem przywiezione ze
wsi zasoby wesotosci i pieniedzy.

Po gwarnej tez trzydniéwece, ktora sie w usta-
lony nie rozwineta karnawat, Poznan zamilkt po-
nownie i zamart na reszte zimy; niema bowiem
widokow, aby sie miat jeszcze przed Popielcem
ozywic i zbudzi¢, mimo ztudnej swobody dni $pie-



wem Mierzwiniskiego zaczarowanych. Powsze-
chne panuje tu przygnebienie, tak materyalne
jak i moralne, a odgtosy rozpraw sejmowych bo-
lesnem z Berlina dochodzgce nas echem, przy-
gnebiajgco dziataja na cale nasze spoteczen-
stwo.

Wsréd ustawicznych ciosow, ktore w nas gra-
dem przeciwnosci uderzajg, podziwia¢ przycho-
dzi statos¢ przodownikéw naszych w dziedzinie
poczciwej pracy. Prym zawsze wiedzie Towa-
rzystwo Przyjaciot Nauk, ktére przed koricem
ubiegtego roku ukonstytuowato swoj zarzad li
cznemi straty przerzedzony. Konserwatorem i
bibliotekarzem mianowano d-ra Erzepke, miode-
go pracownika, znanego juz z archeologicznych
badan. W miejsce za$ zmartego prezesa, $. p.
Stanistawa Kozmiana, wybor jednomysiny powo-
tal—jak sie mozna byto spodziewaé—Augusta hr.
Cieszkowskiego. Nie pierwszy-to raz piastowac
mu owg godnos$¢ przychodzi: jako jeden z zatozy-
cieli Towarzystwa byt on pierwszym jego preze-
sem. Diuzszy zagranicg pobyt zniewolit go przed
laty do ztozenia urzedu, dzi$ ponownie w jego
rece przez szacunek ziomkoéw oddanego. Miedzy-
narodowe znaczenie nazwiska znakomitego eko-
nomisty i filozofa serdeczna jego powaga wsrod
swoich, mtody zapat przy doswiadczeniu lat juz
sedziwych—wszystko to, razem wziete, jak naj-
pomyslniej wrdzy o trafnosci nowego wyboru, tem-
bardziej, iz obok czcigodnego prezesa pozostat
na dawnem stanowisku dotychczasowy sekretarz
towarzystwa, Wawrzyniec hr. Benzelstjerna-En-
gestrom, ktorego rzetelne zastugi wielokrotnie
z okkazyi ostatniego walnego zebrania Przyja-
ciot Nauk przypomniano. Teraz dopiero znamie-
nita nasza instytucya wychodzi, ze tak powiemy,
z okresu gospodarczego. Dotad wypadato krza-
ta¢c sie przewaznie okoto przebudowali i we-
wnetrznych urzadzen: dzi$ swobodniej zajac sie
mozna powiekszeniem zbioréw i naukowemi
przedsiewzieciami, ktérych wszelako i w minio-
nych latach nie brakto. Sprawozdanie tegoro-
czne kilku danemi obecny stan towarzystwa nam
przedstawito. Czlonkéw jest 312, oprécz tego
20 wieczystych, 38 honorowych, a zastep ,,Przy-
jaciot Nauk“ coraz sie zwieksza, przy ogoélnem
zainteressowaniu sie spotecznosci, przynosza
cg ham zaszczyt instytucyg. Mnozg sie tez da-
ry prywatne, ktérych liczba w minionym roku
dorosta tysigca numeréw. Odczyty powtarzaja
sie czesto w tonie uczonego grona, wywotujgc
nieraz nader ciekawe rozprawy. Hrabia August
Cieszkowski mozolnie dokonane wypisy do hi-
storyi stosunkéw Rzeczypospolitej z Respublika
Wenecka, ktore znacznym kosztem sporzgdzic¢
kazat wedle odszukanych przez sie w weneckiem
archiwum dokumentéw, przedstawiat kilkakro-
tnie zgromadzonym cztonkom towarzystwa, oce-
niajgcym, jak nalezy, doniostos¢ historyczug
owych aktéw. P. Kazimierz Jgrochowski zapo-
znat swych kollegoéw z trescig wielotomowego wy-
dawnictwa korrespondencyi Fryderyka 11, oile
takowa sie odnosi do stosunkéw Prus z Rzeczga-
pospolita, Wida¢ ztad jak zaciecie chytry stary
Fritz sprzeciwiat sie augmentacyi wojsk polskich,
0 ktoérg August 111 sie starat za sprawg Czarto-
ryskich i Stanistawa Poniatowskiego, ojca kro-
lewskiego.

P. Koztowski miat zajmujacy odczyt o zyciu
i dzietach stawnego polskiego rytownika, Fryde
ryka Johna. Urodzony w Malborgu r. 1769, John
zrazu poswiecit sie interessom handlowym, ale
gdy podczas pobytu w Londynie nagle doszia go
wies¢ o upadku finansowym swego domu, jat sie
ksztatci¢ w rytownictwie, zaczem do Warszawy
powrocit. Warszawa pod rzgdami Stanistawa

TRESC Zacmienie, z W. Hugo poezya, przez M. 1.- Bozy gniew, powies¢, (dalszy ciag), przez J,l. Kraszewskiego.
' Biata rdza, (dalszy cigg), przez Narcyze Zmichowska. — Korrespondencya zagraniczna, Poznan.
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Augusta byta wowczas matemi dla sztuk pie-
knych Atenami. Ryciny Johna zwrdécity wnet
na siebie uwage krolewska. Ukoronowany mece-
nas czesto do siebie wzywat mtodego rytownika,
a zaiuteressowawszy sie jego talentem, wystat
go dla dalszego wydoskonalenia sie w obranym
zawodzie do Wiednia. Niebawem utracit John
opiekuna i hojnego dobroczynce, wraz z upad-
kiem tronu Stanistawa Augusta, iwiecej do War-
szawy nie powrdcit; atoli i w Wiedniu zjednat
sobie stawe, a w osobie Cesarza Franciszka i ks.
Lichtensteina znalazt nowych opiekunéw. Jemu
powierzono illustracye do,,Messyady* Klopstocka.
,»Oberona* Wielaud’'aiinnych wydawnictw. Naj

cenniejszemi atoli sg portrety Johna, rytowane
z wielkag delikatnoscig i doktadnoscia, a zaleca-
jace sie pedobienstwem. Tych portretéw nali-
czy¢ sie mozna okoto stu, a zposréd nich znawcy
wyrdzniajg osobliwem uwielbieniem portrety ks.
Jozefa Poniatowskiego i ksiezny Litta d’Este.
John pracowat niezmordowanie we dnie i w nocy
przez lat czterdziesci kilka, co nam ttémaczy
nadzwyczajng ilos¢ dziet przez niego rytowanycli.
Umart w Marburgu, gdzie ostatnie spedzit lata
zycia swego, majac lat 73. Papiery oryginalne
Fryderyka Johna zitozyt prelegent na wiasnosé
Towarzystwa Przyjaciot Nauk.

Jeden z najczynniejszych cztonkéw Towarzy-
stwa. p. Ignacy Zakrzewski, podjat sie mozolnej
pracy przejrzenia wadliwego dotychczasowego
wydawnictwa: Lites ac res gestee inter Polonos cru-
ciferorumaue ordinem, etc.,ato dla biblioteki korni-
ckiej ktora nowa edycya przyspasabia.

Nowy wezet miedzy Towarzystwem Przyja-
ciot Nauk a ogdtem publicznosci nawigzanym tez
zostat przez odezwe wzywajacg mieszkancow wsi
do zbierania nazw miejsc niezamieszkanych, jaki
to: gk, moczaréw, lasow, stawisk, odlogow, dla
zbogacenia jezykoznawstwa pomnikami zachowa-
nych tradycya nazw i wyrazéw. Odezwa ta wy-
wotata powszechne zainteressowanie sie naszego
obywatelstwa, zaczem obfitego mozna sie w tej
mierze spodziewac plonu.

Mimo nieprzyjaznych warunkoéw i grozacych
prasie naszej przeciwnosci, mnéztwo nowych cza-
sopism obok dawniejszych z dniem 1-go Sty
cznia powstato. Koniecznos¢ otworzenia sobie no-
wych zrodet dochodu, i u nas nowy poped nada-
ta zaniedbanemu dotychczas rybotéwstwu, a roz-
poczetemu w tym kierunku ruchowi przewodniczy¢
odtad bedzie Gazeta rybacka, wydawana przez p.
Stabrowskiego. Juz posiadamy specyalng gazete
pszczolniczg. Brakto nam dotad scisle ekonomicz-
nego organu. Niedostatek ten obecnie postanowit
wyrowna¢ sekretarz Tow. Przyjaciot Nauk, dr.
tebinski, stajgc na czele tygodnika zatytuto
wanego Trud, a poswieconego sprawom handlu
i przemystu. Nazwisko p. tebinskiego zaréwno
jak rozwiniety przez niego programmat, pozwala
Jak najlepiej rokowac o przysztosciipozytku zato-
zonego przez niego pisma. Z nowym rokiem w Ber-
linie réwniez powstat polski dziennik, wywotany
potrzebami trzydziestotysiecznej ludnosci polskiej
osiadtej w stolicy Prus. Do licznego i zastuzo-
nego szerego ludowych pisemek przybyto od 1-go
Stycznia kilka nowych, jako to: Boga Rodzica, Rd-
za duchowna, Zdrowa$ Marga | Monstrancya ziota,
a wprawdzie zdumiewajgcym jest faktem, ze
wszystkie wydawnictwa jakotako materyalnie sie
utrzymuja, co $wiadczy o rozpowszechnieniu ich
wsréd chat i whosci naszych, gdzie istotnie po-
trzeba czytania coraz sie wiecej rozwija i rosnie.

Moralnych tez sit przybywa; c6z kiedy ma-
teryalne znikajg, usuwajgc grunt z pod stép na-
szych! A nie trzeba mniema¢, aby tylko wiegksza
wihasnos¢ bata zagrozona: i mniejsza na ustawi-

wraz z opisem.--Sekreta gospodarskie. — Dyspozycyg stotu.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie Przedmiescie Nr 66.
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Bapmafa, 29 Jiwnpa 1886 rojia-

czne wystawiona jest szwanki, obliczono za$
Swiezo, iz w ostatnich latach znikneto w ksiez-
twie do 3,000 chiopskich gospodarstw, pochto-
nietych przez wielkie majatki lub przez parcella-
cya rozbitych. Stan rolniczy, mimo pozornej po-
stepowoscl, jest tu optakany. RzuciliSmy sie
zbyt p6zno naspekulacye wyzyskanejjuz w Niem-
czech. Wzbogacona cukrowniami Saxonia od
pétwieku blizko uprawiata buraki; my, w ostatnig
bodaj godzine upadajgcego powszechnie prze-
mystu, przytozyliSmy do niego reke i zatopiliSmy
w nim procentujacy sie odpowiednio Kkapitat.
Obliczenia catoroczne produkcya rolnicza ksiez-
twa stawiajg najnizej z catego niemieckiego pan-
stwa mimo stosunkowo lepszej u nas gleby. Po-
lityczne warunki bytu oczywiscie ciezg srodze
i na materyalnym stanie prowincyi, a hurtowne
wydalania najfatalniej oddziataty na stan ekono-
miczny okolic nagle pozbawionych robotnika.
Mimo tak dotkliwego przetomu, obywatelskie
uczucia podyktowaly naszej spotecznosci prawie
jednomysine o$wiadczenie sie przeciw zamierzo-
nemu monopolowi na okowite, cho¢ przez to spo-
dziewac-by sie nalezato podniesienia cen spiry-
tusu, a zatem i dochodéw licznych u nas wiasci-
cieli gorzelni. Atoli wzgledy wyzszego porzadku
zniewolity naszych obywateli do poswiecenia 0so-
bistego interessu, co w obecnych trudnych do
przebycia okolicznosciach, zaiste, na wspomnie-
nie zastuguje.

Z dniem 20 Stycznia ustaty w ksieztwie towy
ozywiajace jedynie ciche u nas wiejskie zycie.
Zwierzostan doszedt tutaj do tak Swietnych re-
zultatow, iz naiwnos¢ pewnego czasopisma, nad-
mieniajgcego, iz zajagce stanowig dzi$ czes¢ po-
wazng dochodéw wiascicieli ziemskich, niezupet-
nie na wysmianie zastuguje. | ryby i grzyby,
i zwierzyna i stonina, i len i konopie, dzi$ wyro-
wna¢ muszg szczerby przez amerykanska konkur-
rencyg wprodukcyi zbozowej poczynione. Jaknaj-
wiecej sprzedawac, jak najmniej kupowac: oto ha-
sto wydane przez powazniejsze u nas domy
najpraktyczniejsza bodaj odpowiedzig na wasz
kwestyonaryusz, ktéry tu ogolne wzbudzit za-
jecie.

Bardzo $niezna, cho¢ niezbyt ostra, zima po-
teguje rosngcg zwiaszcza w miastach nedze. Po-
znan pod tym wzgledem bolesne przedstawia
obrazy niedostatku. Coraz tez nowe dzieta mi-
tosierdzia z koniecznosci muszg ws$réd nas po-
wstawac; do najpotrzebniejszych nalezy zaktad
opuszczonych chtopcow, w skromnym dotad istnie-
jacy zawigzku, ktory nam uprzytomnia cuda
dokonywane we Wioszech przez stynnego apo-
stota miodziezy, Dom Bosco. Poprawa przy-
sztych pokolen, ostoniecie ich przed jadem socya-
lizmu i spolecznych przewrotow, tylko takiemi
srodkami da sie osiggna¢. Skromne poczatki te-
go przytutku ostania swa opiekg znany z mito-
siernej swej dziatalnosci ks. kanonik Maryanski.

Do dzisiejszego numeru Blutzozu dotgcza sie
arkusz 12-ty powiesci pod tytutem: Wydziedzi-
czony, przez tukasza Malet’'a, przektad z angiel-
skiego.

Notatki

Dumka, nafoitep y

27 wzoréw ubioréw roboét

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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na fortepian

napisat Em. Kania.
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